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GESELLSCHAFTERBESCHLUSS — ZUSTIMMUNG ZUR
VERSCHMELZUNG

SHAREHOLDER ESOLUTION — CONSENT TO ERGER

HFC Prestige International Germany GmbH

DM DE 10420733-1.T17542.0010
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HFC Prestige International Germany Gmbll — Gesellschafterbeschluss Zustimmung zur Verschmel-

zung / Shareholder Resolution Consent to Merger

Gesellschafterbeschluss
HFC Prestige International Germany GmbH

L

Vorbemerkungen
HFC Prestige International Germany GmbH
ist eine Gesellschaft mit beschrinkter Haftung
mit Sitz in Darmstadt, Geschiftsanschrift: Berli-
ner Allee 65, 64295 Darmstadt, eingetragen im
Handelsregister des Amtsgerichts Darmstadt un-
ter der Nummer HRB 94927 (die ,.Gesell-

schaft™).

Alleinige Gesellschafterin der Gesellschaft ist die
HFC Prestige Service Germany GmbH, eine
Gesellschaft mit beschrinkter Haftung mit Sitz in
Darmstadt, Geschiiftsanschrift: Berliner Allee 65,
64295 Darmstadt, eingetragen im Handelsregister
des Amtsgerichts Darmstadt unter der Num-
mer HRB 94871 (die ,,Gesellschafterin®).

Die Gesellschaft soll als iibernehmende Recht-
trigerin im Wege der Verschmelzung durch Auf-
nahme die

Coty Germany GmbH mit Sitz in Mainz,
eingetragen im Handelsregister des Amtsge-
richts Mainz unter der Nummer HRB 6297
als tibertragenden Rechtstriger (,,Coty Ger-
many*)

iibernehmen,.

I1.
Gesellschafterbeschluss

Unter Verzicht auf alle gesetzlichen und gesell-
schaftsvertraglichen Frist- und Formvorschriflen
fiir die Einberufung und Abhaltung einer Gesell-
schafterversammlung einschliefilich des Ver-
zichts auf die Einhaltung der Vorschriften der
§§ 47, 49 UmwG wird hiermit eine auflerordent-
liche Gesellschafterversammlung der Gesell-
schaft abgehalten und einstimmig wie folgt be-
schlossen:

(1) Dem Verschmelzungsvertrag zwischen der
Gesellschaft als {ibemehmendem Rechtstri-

DM DE 10420733-1.T17542 0010

Shareholder Resolution of
HFC Prestige International Germany GmbH

L.
Preliminary Remarks
HFC Prestige International Germany GmbH
is a limited liability company having its official
seat in Darmstadt, business address: Berliner Al-
lee 65, 64295 Darmstadt, registered with the
commercial register of the local court in Darm-
stadt under number HRB 94927 (the “Compa-

lly”).

The sole shareholder of the Company is HFC
Prestige Service Germany GmbH, a limited li-
ability company having its official seat in Darm-
stadt, business address: Berliner Allee 65, 64295
Darmstadt, registered with the commercial regis-
ter of the local court in Darmstadt under num-
ber HRB 94871 (the “Shareholder™).

The Company shall acquire as acquiring entity

Coty Germany GmbH having its official
seat in Mainz registered with the commercial
register of the local court in Mainz under
number HRB 6297 as transferring entity
(“Coty Germany*)

by way of a merger by absorption.

II.
Shareholder Resolution

Waiving all legal and statutory requircments re-
garding notice and form for convening and hold-
ing a shareholder meeting including the waiver
for compliance with Sections 47, 49 of the Ger-
man Transformation Act (Umw(@G), an extraordi-
nary sharcholder meeting of the Company is
hereby convened and held, and it is unanimously
resolved that:

(1) The conclusion of the merger agreement
between the Company as absorbing entity

TRADEMARK
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ger und der Coty Germany als iibertragen-
dem Rechtstriger wird hiermit zugestimmt.

(2) Die Firma der Gesellschaft wird gedndert in

Coty Beauty Germany GmbH. § 1 der Sat-
zung wird entsprechend gedndert und erhélt
folgende Fassung:

§1
Firma
Die Firma der Gesellschaft lautet:

Coty Beauty Germany GmbH

(3) Der Gegenstand des Unternehmens der Ge-

sellschaft wird wie folgt geindert, wobei der
derzeitige § 3 gestrichen wird und durch fol-
genden § 3 ersetzt wird:

§3
Gegenstand des Unternehmens

Gegenstand des Unternehmens ist die Her-
stellung, Entwicklung, die Ein- und Ausfuhr
sowie der Vertrieb von chemischen und
kosmetischen Erzeugnissen aller Art, insbe-
sondere von Parflimerie-, Kosmetik- und
Korperpflegeerzeugnissen, sowie zugehori-
gen Artikeln des Friseur- und tiglichen Be-
darfs, der dazugehdrigen Ausstattungs- und
Verpackungsartikel sowie der Handel mit
derartigen Erzeugnissen.

Die Gesellschaft ist dabei berechtigt Unter-
nehmen mit demselben oder dhnlichem Un-
ternehmensgegenstand zu erwerben, Anteile
an solchen Unternehmen zu halten und auch
als perséinlich haftender Gesellschafter auf-
zutreten. Die Gesellschaft ist femer berech-
tigt, Zweigniederlassungen im In- und Aus-
land zu errichten und dort Geschifte unter
demselben oder einem anderen Namen zu ti-
tigen.

Die Gesellschaft darf alle Handlungen vor-
nehmen, die dem Geschiftszweck der Ge-

DM DE 10420733-1.T17542.0010

HEC Prestige International Germany GmbH — Gesellschafterbeschluss Zustimmung zur Verschmel-
zung / Shareholder Resolution Consent to Merger

and Coty Germany as transferring entity
is hereby approved.

(2) The name of the Company shall be
amended in Coty Beauty Germany
GmbH. Section 1 of the articles of associ-
ation shall be amended and is replaced by
the following;

Section 1
Company Name
The name of the Company is:
Coty Beauty Germany Gmbl.

(3) The business purpose of the Company
shall be amended as follows, whereby the
current Section 3 shall be deleted and re-
placed by the following Section 3:

Section 3
Business Purpose

The object of the company is the produc-
tion, development, the import, export and
distribution of chemical and cosmetic
products of all kinds, in particular per-
fumery, cosmetic and persenal care prod-
ucts, as well as associated articles of hair-
dressing and daily necessities, related
equipment and packaging articles and the
trade in such products.

The Company may acquire businesses of
the same or similar kind; it may hold
shares in such businesses, including as a
personally liable shareholder. The Com-
pany may form domestic and foreign
branches carrying on business under the
same or other names.

The Company may undertake all actions
that are suitable to serve the purpose of

TRADEMARK
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HFC Prestige International Germany GmbH — Gesellschafterbeschluss Zustimmung zur Verschmel-

zung / Sharcholder Resolution Consent to Merger

sellschaft direkt oder indirekt dienen.

III.
Verzichtserklirungen

Die Gesellschafterin erkldrt hiermit in Bezug auf
die oben genannten Verschmelzungen ausdriick-
lich und unwiderruflich, auf Folgendes zu ver-
zichten, bzw. bestitigt den schon erklirten Ver-
zicht auf:

(1) die Erstellung eines Verschmelzungsbe-
richts {§ 8 UmwG), soweit diese nicht
schon auf Grund des Anteilsbesitzes des
libernehmenden Rechtstrigers gemilB § 8
Abs. 3 Satz1l Alt. 2 UmwG entbehrlich
sind;

(2) die Prifung der Verschmelzung (§9
UmwG) und die Erstellung eines Prii-
fungsberichtes (§ 12 UmwQG), soweit diese
nicht schon auf Grund des Anteilsbesitzes
des tbernchmenden Rechtstrigers gemalB
§9 Abs.3 und §12 Abs.3 iV.m §8
Abs. 3 Satz1 Alt. 2 UmwG entbehrlich
sind;

(3) die Erfiilllung der Pflichten der §§ 47 und
48 UmwG zur vorherigen Unterrichtung
der Gesellschafter und Vorbereitung der
Gesellschafterversammlung  sowie der
Auslegung der Jahresabschliisse und La-
geberichte der an der Verschmelzung be-
teiligten Rechtstrdger fur die letzten drei
Geschiftsjahre;

(4) das Recht zur Erhebung eines Wider-
spruchs, der Anfechtung und der Klage
gegen die Wirksamkeit dieses unter I1. ge-

fassten Beschlusses zur Verschmelzung
(§ 16 Abs. 2 Satz 2 UmwG);

(5) alle sonstigen verzichtbaren gesetzlichen
oder gesellschaftsvertraglichen Anforde-
rungen beziiglich der Verschmelzung.

Weitere Beschliisse werden nicht gefasst; die Ge-
sellschafterversammlung ist damit geschlossen.

DM DE 10420733-1 T17542 0010

the Company, either directly or indirectly

111
Waiver Declarations

Concerning the above mentioned mergers, the
Shareholder hereby expressly and irrevocably
waives the following or confirms the waiver:

(1)  the preparation of a report on the merger
(Section 8 UmwQ), as far as these are not
dispensable considering the shareholding
of the acquiring entity pursuant to Section
8 (3) sentence 1 (2nd alternative) UmwG;

(2)  the audit of the merger (Section 9) and the
preparation of an audit report (Section 12
UmwQ@), as far as these are not dispensa-
ble considering the shareholding of the ac-
quiring entity pursuant to Section 9 (3)
and Section 12 (3) in connection with Sec-
tion 8 (3) sentence 1 (2Znd alternative)
UmwG;

(3) the performance of the duties under Sec-
tions 47 and 48 UmwG regarding the prior
information of the sharcholders and the
preparation of the shareholders meeting as
well as the presentation of the annual fi-
nancial statements of the participating en-
tities for the last three fiscal years;

(4) the right to file an action against the va-
lidity of the merger resolution or to appeal
against the merger resolution (Section 16
Para. 2 Sentence 2 UmwG);

(5)  all other dispensable prerequisites required
by law or the articles of association con-
cerning the merger.

No further resolutions being passed, the share-
holder meeting is hereby adjourned.
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HFC Prestige International Germany GmbH — Gesellschafterbeschluss Zustimmung zur Verschmel-
zung / Shareholder Resolution Consent to Merger

Die deutsche Fassung ist bindend. The German version is authoritative

[Unterschrifienseite folgt / signature page follows]

DM _DE 10420733-1.T17542.0010
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HFC Prestige International Germany GmbH — Gesellschafterbeschluss Zustimmung zur Verschmel-
zung / Shareholder Resolution Consent to Merger

HFC Prestige Service Germany GmbH

Name, Place, Da alt., 4542 AL
Z Ao —
e

- durch Vollmacht / per power of attorney -

DM US 157113997-1.056671.0023
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PROJECT 1-1-1

VOLLMACHT / POWER OF ATTORNEY

Cory GERMANY GMBH

DM US 156757813-2.056671.0023
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roject 1-1-1 — Coty Germany GmbH

VOLLMACHT

Coty Germany GmbH, eine Gesellschaft mit
beschrinkter Haftung nach dem Recht von
Deutschland, mit Sitz in Mainz, Geschiftsan-
schrift: Rheinstrafe 4 E, 55116 Mainz, einge-
tragen im Handelsregister des Amitsgerichts
Mainz unter der Nummer HRB 6297,

(nachfolgend die ,,Vollmachtgeberin®)

bevollmichtig hiermit jeweils die Angestellten
von McDermott Will & Emery Rechtsanwilte
Steuerberater LLP:

Dilek Mutlu, Kristina Riedel, Jennifer
Buchholz, Julia Hinterwinkler, Jamila Lah-
fairi, Fabienne Held, Frankziska Udovic, Sa-

rah Hochersteiger und Marie Hummel

jeweils geschaftsansissig cfo McDermott Will
& Emery Rechtsanwilte Steuerberater LLP,
Feldbergstr. 35, 60323 Frankfurt am Main,
Deutschland,

(nachfolgend die , Bevollmichtigten”
und einzeln der ,Bevollmiichtigte),

jeweils einzeln die Vollmachtgeberin bei der
Vornahme sdmtlicher erforderlicher Handlun-
gen im Zusammenhang mit der Umstrukturie-
rung der Coty-Gruppe (die ,,Umstrukturie-
rung’) zu vertreten.

Die Bevollmichtigten sind ermichtigt, im Na-
men der Vollmachtgeberin jede Art von Erkli-
rungen  abzugeben, entgegenzunehmen und
Handlungen vorzunehmen, die nach ihrem Er-
messen erforderlich oder zweckmiBig sind, um
den Zweck dieser Vollmacht zu erreichen.

Erforderliche Handlungen sind insbesondere,
aber nicht ausschlieBlich:

(1) die Fertigstellung, die Verhandlung, die
Unterzeichnung, die Aufhebung, die Ande-
rung und der Vollzug von Verschmel-
zungsvertrdgen nach dem Umwandlungsge-
setz (UmwQ@), insbesondere eines Ver-
schmelzungsvertrages zwischen der Voll-
machtgeberin als tibertragenden Rechtstri-
ger und der HFC Prestige International
Germany GmbH mit Sitz in Darmstadt,
eingetragen im Handelsregister des Amts-

DM_US 156757813-2.056671.0023

POWER OF ATTORNEY

Coty Germany GmbH, a limited liahility
company urder the laws of Germany, having its
official seat in Mainz, business address: Rhein-
straBe 4 E, 55116 Mainz, registered with the
commercial register of the local court in Mainz
under number HRB 6297,

(hereinafter the “Principal”)

herewith grants power of attorney to each of the
employees of McDermott Will & Emery
Rechtsanwiilte Steuerberater LLP: '

Dilek Mutlu, Kristina Riedel, Jennifer
Buchholz, Julia Hinterwinkler, Jamila Lah-
fairi, Fabienne Held, Frankziska Udovic, Sa-

rah Hochersteiger and Marie Hummel

each with business address at c/o McDermott
Will & Emery Rechtsanwilte Steuerberater
LLP, Feldbergstr.35, 60323 Frankfurt am

Main, Germany,

(hereinafter the “Attorneys”
and each the “Attorney™),

to each individually represent the Principal to
undertake all necessary actions on behalf of the
Principal in connection with the restructuring of
the Coty group (the “Restructuring™).

The Attorneys shall be authorized to make and
recelve any and all statements and do any and
ali acts which in their free discretion are nec-
essary or appropriate in connection with the
above purpose on behalf of the Principal.

Necessary actions are in particular, however,
not exclustvely:

(1) the finalisation, negotiation, signing,
termination, amendment and execution
of merger agreements under the Ger-
man Transformation Act, in particular a
merger agreement between the Princi-
pal as transferring entity and HFC
Prestige International Germany
GmbH with seat in Darmstadt regis-
tered with the commercial register of
the local court in Darmstadt under

TRADEMARK
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oject 1-1-1 — Coty Germany GmbH

gerichts Darmstadt unter der Num-
mer HRB 94927 als iibernehmenden

Rechtstriger,

(2) die Vornahme jeglicher Mitteilungen gegen-
iiber der Tochtergesellschaften, Dritten oder
deutschen oder auslindischen Behtrden oder
Amtern (insbesondere Handelsregister und
Finanzimter) im Zusammenhang mit der

Umstrukturierung,

(3) die Wahrnehmung samtlicher Rechte als Ge-
sellschafterin der Tochtergesellschaften der
Vollmachtgeberin, insbesondere die Einberu-
fung und Teilnahme an Gesellschafterver-
sammlungen sowie Beschlussfassungen jeg-
licher Art innerhalb und auBerhalb von Ge-
sellschafterversammlungen, unter anderem
Beschlussfassungen iiber Ertcilung sdmtli-
cher Zustimmungen zu den unter Ziffer (1)
und (2) genannten Maflnahmen sowie sonsti-
ge auf Grund von Gesetz, Satzung, oder Ge-
schiiftsordnung zustimmungsbediirftige An-
gelegenheiten und die Wahmehmung des
Gesellschafterweisungsrechts,

(4) sowie jegliche mit den vorgenannten MaB-
nahmen und der Urmstrukturierung zusam-
menhdngende MaBnahmen.

Die Bevollmichtigten sind jeweils einzelvertre-
tungsberechtigt und ermiichtigt, Untervollmacht
mit dem gleichen Umfang wie diese Vollmacht
zu erteilen. Die Bevollmichtigten sind, sofern
und soweit rechtlich zuldssig, von den Beschrin-
kungen des § 181 BGB befreit.

Im Zweifel soll diese Vollmacht weit ausgelegt
werden, um den Zweck, zu welchem sie erteilt
wurde, zu erreichen.

Die Bevollmichtigten sind von jedweder Haf-
tung im weitestgehenden Umfang befreit.

Die Vollmacht erlischt durch Riickgabe der
Vollmachtsurkunde an die Vollmachtgeberin
oder durch schriftlichen Widerraf der Voll-
machtgeberin gegeniiber den Bevollméchtiglen.

Auf diese Vollmacht findet ausschlieBlich deut-

DM_US 15675781 3-2.056671.0023

number HRB 94927 as acquiring entity,

(2) filing any notifications towards sub-
sidiaries, third parties or any domestic
or foreign governmental authority (in-
cluding commercial register and tax
authorities) or institution in connec-
tion with the Restructuring,

(3) the exercise of all rights as sharehold-
er of the subsidiaries of the Principal,
in particular, the calling of and partic-
ipation in shareholders’ meetings and
the passing of shareholders’ resolu-
tions of any kind, in and outside of
shareholders’ meetings, inter alia, in
regard to the granting of any approv-
als relating to the measures referred to
in number (1) and (2) and any approv-
als to all other matters being subject
to approval pursuant to statutory law,
the articles, or rules of procedures,
and the exercise of the shareholders’
right to give instructions to the man-
agement,

(4) and any actions in connections with
the aforementioned measures and the
Restructuring.

Each of the Attorneys is individually author-
ized to represent the Principal and to issue a
sub-power of attorney with the same scope as
this power of attorney. Each of the Attorneys
shall, if and to the extent legally permitted, be
exempt from the restrictions set forth in Sec-
tion 181 of the German Civil Code.

If there is any doubt in relation to this power
of attorney, this power of attorney shall be in-
terpreted broadly to achieve the purpose for
which it was granted.

Any hability of the Attorneys is excluded to the
extent legally possible.

This power of attorney remains in effect until
this deed has been returned to the Principal or
the Principal has withdrawn the power of attor-
ney towards the Attorneys in writing.

This power of attorney shall be governed by
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i-oject 1-1-1 — Coty Germany GmbH

. sches Recht unter Ausschluss abdingbaren, ab-
weichenden deutschen internationalen Privat-
rechts Anwendung. Maflgeblich ist die deutsche
Fassung dieses Vollmachttextes. Uber alle
Streitigkeiten aus oder 1m Zusgmmenhang mit
dieser Vollmacht entscheidet ausschlieBlich das
Landgericht Frankfurt am Main.

[Unterschriften auf der néichsten Seite]

PM_US 156757013-2.056671.0023

German law only; deviating non-mandatory
German conflict of law principles do not apply.
The German version of this power of attorney
shall prevail. The regional court in Frankfurt am
Main shall have exclusive jursdiction in rela-
tion to all matters, claims and disputes arising
out of or in connection with this power of attor-
ney.

[ Signatures on next page]
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ect 1-1-1 — Coty Germany GmbH

Coty Germany GmbH

vertreten durch / represented by

/

Darmstadt, 28 November 2018 /G0

Ort, Datum / place, date Name/Name: Stefan Gaa

Funktion/Function: managing direc-

tor/Geschiiftsfithrer
/
Darmstadt, 28 November 2018
Ort, Datum / place, date ame: v Majic

DM_us 156757813-2.056671.0023

authorized representa-
tive/Prokurist
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nrolle

. Der Notar fragte nach einer Vorbefassung im Sinne von § 3 Abs. 1 Nr. 7 BeurkG. Sie wurde
von den Betgiligten verneint.

Es wird hiermit beglaubigt, dass die Zeichnungsberechtigten der Firma Coty Germany GmbH
mit dem Sitz in Mainz, Geschaftsanschrift: Berliner Allee 65, 64295 Darmstadt,

Herr Stefan G aa,
geb. am 07.02.1968, Geschaftsfihrer,

Herr Miroslav M ajic,
geb. am 25.04.1976, Prokurist,

geschaftsansassig: Berliner Allee 65, 64295 Darmstadt,

dem amtierenden Notar von Person bekannt —

ih n Unterschriften heute eigenhandig vor mir vollzogen haben
Gle bescheinige ich aufgrund der heute vorgenommenen Einsicht in das eiekironische
register des Amtsgerichts Mainz — HRB 62937 -, dass die Firma Coty Germany GmbH
mit Sitz in Mainz dort eingetragen sowie Herr Stefan Gaa und Herr Miroslav Majic
gemei zur Vertretung der vorgenannten Gesellschaft berechtigt sind
den 28. November 2018
auf E n im Hause Berliner Allee 65
1
I
i
L
LV, N
Vertreter des

inhardt Kuznik

TRADEMARK
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VOLLMACHT / POWER OF ATTORNEY

HFC PRESTIGE INTERNATIONAL GERMANY GMBH

DM_US 156757811-2.056671.0023
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Project 1-1-1 —PoA HEC Prestige International Germany GmbH
VOLLMACHT POWER OF ATTORNEY

HFC Prestige International Germany GmbH, HFC Prestige International Germany

eine Gesellschaft mit beschrénkter Haftung nach GmbH, a limited liability company under the
dem Recht von Deutschland, mit Sitz in Darm- laws of Germany, having its official seat in
stadt, Geschiiftsanschrift: Berliner Allee 65, Darmstadt, business address: Berliner Allee
64295 Darmstadt, ecingetragen im Handelsregis- 65, 64295 Darmstadt, registered with the
ter des Amtsgerichts Darmstadt unter der Num- commercial register of the local court in
mer HRB 94927, Darmstadt under number HRB 94927,
(nachfolgend die ,, Vollmachtgeberin®) (hereinafter the “Principal”)
bevollmichtig hiermit jeweils die Angestellten herewith grants power of attorney to each of
von McDermott Will & Emery Rechtsanwilte the employees of McDermott Will & Emery
Steuerberater LLP: Rechtsanwiilte Steuerberater LLP:

Dilek Mutlu, Kristina Riedel, Jennifer Dilek Mutlu, Kristina Riedel, Jennifer
Buchholz, Julia Hinterwinkler, Jamila Lah- Buchholz, Julia Hinterwinkler, Jamila Lah-
fairi, Fabienne Held, Frankziska Udovic, Sa- fairi, Fabienne Held, Frankziska Udovic, Sa-

rah Hichersteiger und Marie Hummel rah Hochersteiger and Marie Hummel

jeweils geschiftsansissig c/o McDermott Will & each with business address at ¢/o McDermott
Emery Rechtsanwilte Steuerberater LLP, Feld- Will & Emery Rechtsanwilte Steuerberater
bergstr. 35, 60323 Frankfurt am Main, Deutsch- LLP, Feldbergstr. 35, 60323 Frankfurt am
land, Main, Germany,

(nachfolgend die ,,Bevollméchtigten” (hereinafter the “Attorneys”

und einzeln der , Bevollmiichtigte), and each the “Attorney™),
jeweils einzeln die Vollmachtgeberin bei der to each individually represent the Principal to
Vomahme sdmtlicher erforderlicher Handlungen undertake all necessary actions on behalf of
im Zusammenhang mit der Umstrukturierung der the Principal in connection with the restructur-
Coty-Gruppe (die ,,Umstrukturierung) zu ver- ing of the Coty group (the “Restructuring”).
treten.
Die Bevollmichtigten sind ermichtigt, im Na- The Attorneys shall be authorized to make and
men der Vollmachtgeberin jede Art von Erkli- receive any and all statements and do any and
rungen abzugeben, entgegenzunehmen und all acts which in their free discretion are nec-
Handlungen vorzunehmen, die nach ihrem FEr- essary or appropriate in connection with the
messen erforderlich oder zweckmiflig sind, um above purpose on behalf of the Principal.

den Zweck dieser Vollmacht zu erreichen.

Erforderliche Handlungen sind insbesondere, Necessary actions are in particular, however,

aber nicht ausschlieBlich: not exclusively:

(1) die Fertigstellung, die Verhandlung, dic Un- (1) the finalisation, negotiation, signing,
terzeichnung, die Aufhebung, die Anderung termination, amendment and execu-
und der Vollzug von Verschmelzungsvertri- tion of merger agreements under the
gen nach dem Umwandlungsgesetz (UmwG), German Transformation Act, in par-
insbesondere von Verschmelzungsvertrigen ticular merger agreements between
zwischen der Vollmachtgeberin als liber- the Principal as acquiring entity and
nehmenden Rechtstriger und jeweils with each

der HFC Prestige Products GmbH mit HFC Prestige Products GmbH with
Sitz in Darmstadt, eingetragen im Han- seat in Darmstadt registered with the
TRADEMARK
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delsregister des Amtsgerichts Darmstadt
unter der Nummer HRB 95400 als iber-
tragenden Rechtstriger, und

Coty Germany GmbH mit Sitz in
Mainz, eingetragen im Handelsregister
des Amtsgerichts Mainz unter der Num-
mer HRB 6297 als iibertragenden
Rechtstriiger,

(2) die Vornahme jeglicher Mitteilungen gegen-
liber der Tochtergesellschaften, Dritten oder
deutschen oder ausldndischen Behorden oder
Amtern (insbesondere Handelsregister und
Finanzéimter) im Zusammenhang mit der
Umstrukturierung,

(3) die Wahrnehmung simtlicher Rechte als Ge-
sellschafterin  ihrer Tochtergeselischaften,
insbesondere die Einberufung und Teilnahme
an Gesellschafterversammlungen sowie Be-
schlussfassungen jeglicher Art innerhalb und
auBerhalb von Gesellschafterversammlun-
gen, unter anderem Beschlussfassungen iiber
Erteilung sdmtlicher Zustimmungen zu den
unter Ziffer (1) und (2) genannten MaBnah-
men sowie sonstige auf Grund von Gesetz,
Satzung, oder Geschiftsordoung zustim-
mungsbediirftige Angelegenheiten und die
Wahmehmung des Gesellschafterweisungs-
rechts,

(4) sowie jegliche mit den vorgenannten Mal-
nahmen und der Umstrukturierung zusam-
menhidngende Malinahmen,

Die Bevollmiichtigten sind jeweils einzelvertre-
tungsberechtigt und ermiichtigt, Untervollmacht
mit dem gleichen Umfang wie diese Vollmacht
zu erteilen. Die Bevollmichtigten sind, sofern
und soweit rechtlich zulissig, von den Beschriin-
kungen des § 181 BGB befreit.

Im Zweifel soll diese Vollmacht weit ausgelegt
werden, um den Zweck, zu welchem sie erteilt
wurde, zu erreichen.

Die Bevollmichtigten sind von jedweder Haf-
tung im weitestgehenden Umfang befreit.

DM_US 156757811-2.056671.0023

commercial register of the local court

in Darmstadt under nur-
ber HRB 95400 as transferring entity,
and

Coty Germany GmbH with seat in
Mainz, registered with the commercial
register of the local court in Mainz
under number HRB 6297 as transfer-
ring entity,

(2) filing any notifications towards sub-
sidiaries, third parties or any domestic
or foreign governmental authority (in-
cluding commercial register and tax
authorities) or institution in connec-
tion with the Restructuring,

(3) the exercise of all rights as sharehold-
er of its subsidiaries, in particular, the
calling of and participation in share-
holders’ meetings and the passing of
shareholders” resolutions of any kind,
in and outside of shareholders’ meet-
ings, inter alia, in regard to the grant-
ing of any approvals relating to the
measures referred to in number (1)
and (2) and any approvals to all other
matters being subject to approval pur-
suant to statutory law, the articles, or
rules of procedures, and the exercise
of the shareholders’ right to give in-
structions to the management,

(4) and any actions in connections with
the aforementioned measures and the
Restructuring.

Each of the Attomeys is individually author-
ized to represent the Principal and to issue 4
sub-power of attorney with the same scope as
this power of attorney. Each of the Attorneys
shall, if and to the extent legally permitted, be
exernpt from the restrictions set forth in Sec-
tion 181 of the German Civil Code.

If there is any doubt in relation to this power
of attorney, this power of attorney shall be in-
terpreted broadly to achieve the purpose for
which it was granted.

Any liability of the Attorneys is excluded to
the extent legally possible.

TRADEMARK
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Die Vollmacht erljscht durch Riickgabe der
Vollmachtsurkunde an die Vollmachtgeberin o-
der durch schriftlichen Widerruf der Vollmacht-
geberin gegeniiber den Bevollmichtigten.

Auf diese Vollmacht findet ausschlieBlich deut-
sches Recht unter Ausschluss abdingbaren, ab-
weichenden deutschen internationalen Privat-
rechts Anwendung. MaBgeblich ist die deutsche
Fassung dieses Vollmachttextes. Uber alle Strei-
tigkeiten aus oder im Zusammenhang mit dieser
Vollmacht entscheidet ausschlieBlich das Land-
gericht Frankfurt am Main.

[Unterschriften auf der néichsten Seite]

DM_Us 156757811-2.056671.0023

This power of attorney remains in effect until
this deed has been returned to the Principal or
the Principal has withdrawn the power of at-
torney towards the Attorneys in writing.

This power of attorney shall be governed by
German law only; deviating non-mandatory
German conflict of law principles do not ap-
ply. The German version of this power of at-
torney shall prevail. The regional court in
Frankfurt am Main shall have exclusive juris-
diction in relation to all matters, claims and
disputes arising out of or in connection with
this power of attorney.

[Signatures on rext page]
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HFC Prestige International Germany GmbH

vertreten durch / represented by

Darmstadt, 28 November 2018

Ort, Datum / place, date Name/Name: Anke Buttler
Funktion/Function: managing direc-
tor/Geschiftsfiihrer
Darmstadt, 28. November 2018 o
Ort, Datum / place, date Name/Name: Paul Heeringa
Funktion/Function: managing direc-
tor/Geschiftsfiihrer
DM_US 156757811-2.056671.0023 TRADEMARK
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ng von den Beteiligten verneint.

Es wird hiermit beglaubigt, dass

o

§ Der Notar fragte nach einer Vorbefassung im Sinne von § 3 Abs. 1 Nr. 7 BeurkG. Sie wurde

Frau Anke Buttler,
geb. am 05.09.1971, Geschéftsfihrerin,

y
!

Herr PaulHeeringa,
geb. am 19.07.1966, Geschaftsfihrer,

geschaftsanséssig: Berliner Allee 65, 64295 Darmstadt,

dem amtierenden Natar von Person bekannt -

n

| ien Einsicht in das
\ -, dass die Firma
| | sowie Frau Anke

ischaftsfuhrer der

f' }
'§
P~ — L
!' i. T ;
es
) znik
i o4
1) “
L)
B ¢
&
i3
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Gesellschafisverirag
der
Coty Beauty Germany GmbH

mit dem Sitz in Darmstadt

§1
Firma
Die Firma der Gessllschaft lautet:
; Coty Beauty Germany GmbH.
Sitz
Y Der Sitz der Gesellschaft ist Darmstadt.
§3

Gegenstand des Unternehmens

Gegenstand des Unternehmens ist die Herstellung, Entwicklung, die Fin- und Ausfuhr sowie der
Vertrieb von chemischen und kosmetischen Erzeugnissen aller Arf, insbesondere wvon
Parfiimerie-, Kosmetik- und Kdrperpflegeerzeugnissen, sowie zugehdrigen Artikeln des Friseur-
und taglichen Bedarfs, der dazugehdrigen Ausstattungs- und Verpackungsartikel sowie der
Handel mit derartigen Erzeugnissen.

Die Gesellschaft ist dabei berechiigt Unternehmen wmit demselben oder &hnlichem
Unternehmensgegenstand zu erwerben, Anteile an solchen Unternehmen zu halten und auch als
persénlich  haftender Gesellschafter aufzutreten. Die Geselischaft ist ferner berechtigt,
Zweigniederlassungen im In- und Ausland zu errichten und dort Geschifte unter demselben oder
sinem anderen Namen zu titigen.

Die Gesellschaft darf alle Handlungen vornehmen, die dem Geschiftszweck der Gesellschaft
direkt oder indirekt dienen.

TRADEMARK
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&4

Stammbkapital und Geschiftsanteile
Das Stammkapital der Gesellschaft betragt

£ 25.000,00
{in Worten: EURO Funfundzwanzigtausend)

Auf das Stammbkapital {ibernimmt die

Procter & Gamble Holding GmbH, Geschafisadresse: Sulzbacher sy,

Schwalbach am Taunus, eingetragen im Handelsregister des Amtsgerichyg Kéqiggeﬁ@?&
' in i Ts.

unter HRB 1168,

einen Geschiftsanteil von nominal € 25.000,00 {Geschaftsanteil Nr. 1),

Ubernommene Geschifisanteile sind jeweils zum Nennbetrag in Geld 2y leisten
Sie sind sofort in voller Héhe zur Zahlung fallig. ‘

§5
Geselischafterbeschilisse

Gesalischafterbeschiiisse werden mit der einfachen Mehrheit der abgegebenen St
gefasst, soweit nicht das Geseiz oder der Geselischaftsvertrag eine andeyg Mir;:me.n
vorschreiben. ehrheit

leder Euro eines Geschiftsanteils gewdhrt eine $timme,

£6
Geschafisflihrung - Yertretung

Die Gesellschaft hat einen oder mehrere Geschiftsflhrer. Ist nur ein Geschaftsfih
bestellt, so vertritt er die Gesellschaft allein. Sind mehrere Geschéftsfihre, bestels rer
wird die Geselischaft durch zwel GeschaftsfUhrer gemeinsam oder gyren es;;i
Geschaftsfuhrer zusammen mit einem Prokuristen vertreten.

Die Geselischafter kénnen auch bei mehreren Geschaftsfihrern einzelnen, mehreren od
allen Geschafrsfithrern Einzelvertretungsbefugnis erteilen. Sie kdnnen Geschaftsigh ar
von den Beschrinkungen des § 181 BGB befreien. nrer

TRADEMARK
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Die Vertretungsberechtigung einzelner Geschéftsflihrer kann abweichend von der
allgemeinen Vertretungsberechtigung auch dahingehend bestimmt werden, dass einzelne
Geschaftsfihrer nur gemeinsam mit bestimmien namentlich zu benennenden anderen
Geschaftsfihrern und/oder nicht gemeinsam mit Prokuristen berechtigt sind, die

Gesellschaft zu vertreten.

Die Vertretungsherechtigung eines Prokuristen kann dahingehend bestimmt werden, dass
dieser ausschlieRlich mit einem oder mehreren bestimmten, namentlich zu benennenden

Geschiftsfiihrern berechtigt ist, die Gesellschaft zu vertreten,

§7

Jahresabschiuss

Die  Geschaftsfihrung hat  innerhalb  der gesetzlich vorgesehenen Frist den
jahresabschiuss fiir das vorangegangene Geschiftsjahr aufzustellen.

Die Gesellschafter sind berechtigt, wihrend oder nach Ablauf des jewelligen
Geschiftsjahres aufgrund einer von der Geschifisfihrung aufgesteliten Zwischenbilanz
die Zahlung von Vorschiissen {Zwischendividenden) auf den zu erwartenden Reingewinn
zu beschlieRen. Das zur Erhaltung des Stammkapitals erforderliche Vermégen. der
Gesellschaft darf an die Geselischafter nicht ausgezahlt werden {§ 30 Absatz 1 GmbHG).

R o

§8
Geschafisjahr

! Das Geschaftsjahr der Gesellschaft [duft vom 01. Juli eines Kalenderjahres bis zum 30. Juni des
folgenden Kalenderjahres.

Das erste Geschiftsiahr ist ein Rumpfgeschifisjahr, beginnend mit der Fintragung der
Geselischaft in das Handelsregister und endend mit dem auf die Eintragung in das

Handelsregister folgenden 30, Juni.

89

Kosten und Griindungsaufwand

Die im Zusammenhang mit der Erichtung der Gesellschaft anfallenden Kosten bei Notar,
Registergericht  einschlieflich  Veraffentlichungskosten  und Beratungskosten trdgt die
Geselischaft bis zur Hohe eines Gesamtaufwandes von € 2.500,00.
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§10
Bekanntmachung

pie Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen nur im elektronischen Bundesanzeiger.
§11
Salvatorische Kiausel

Solite sich eine Bestimmung des Geselischaftsvertrags als unwirksam erweisen, so wird dadurch
die Giiltigheit der ibrigen Bestimmungen nicht beriihrt.

N
N
3
N
§
N
=
§
¥
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Bescheinigung gemaR § 34 GmbHG

wird hiermit gemidB §54 GmbHG bescheinigt, dass die gednderten Bastimmungen des
selischaftsvertrags der

HFC Prestige International GmbH {zukinftig: Coty Beauty Germany GmbH]}

t den beschlossenen Anderung vom 5. Dezember 2018 {meine UR-Nr.13/2018} und die
nverdnderten Bestimmungen mit dem zuletzt zum Handelsregister eingereichten volistdndigen
Wortlaut des Gesellschaftsvertrags Ubereinstimmen.

f ?-M& / M K%Aﬂl § P bl

Orti Datum

:
b
%
By
R
3
3
I%:
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Die Ubereinstimmung der vorstehenden Abschrift mit der mir vorliegenden Urschrift be-
glaubige ich hiermit.

Frankfurt am Main, 24. Januar 2019

Prof. Dr. Clemens Just
Notar

N
\
R
§
§
N
t
¥
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To whom it may concern

Declaration

|, as Procurist of Coty Beauty Germany GmbH, state that | read and understand both
German and English and confirm that the English version of the attendant document is a true
translation of the German Articles of incorporation.

Anmcﬁnoor

Darmstadt, Fabruary 26, 2020
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Articles of Association
the
Coty Beauty Germany GmbH

with its seat in Darmstadt

§1
Company
The name of the company is:
Coty Beauty Germany GmbH.
§2
Seat

The registered office of the company is Darmstadt.

53
corporate purpose

The object of the company is the production, development, import, export and distribution of
chemical and cosmetic products of all kinds, in particular
Perfumery, cosmetic and toiletry products, as well as related articles for hairdressing and daily use,
related furnishing and packaging articles and the trade in such products,

The Company is entitled to acquire companies with the same or similar business purpose, to hold
shares in such companies and also to act as a personally liable partner, The Company is also entitled
to establish branches in Germany and abroad and to conduct business there under the same or a
different name,

The Company may take all actions that directly or indirectly serve the business purpose of the
Company.

TRADEMARK
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The power of representation of individual managing directors may also be determined, in
deviation from the general power of representation, to the effect that individual managing
directors are only entitied to represent the company together with certain other managing
directors, who must be named, and/or not together with authorised signatories.

The power of representation of an authorised signatory can be determined to the effect
that he is only authorised to represent the company with one or more specific managing
directors, to be named.

§7
Annual accounts

The management must prepare the annual financial statements for the previous financial
year within the period prescribed by law.

During or after the end of the respective financial year, the shareholders are entitled to
decide on the payment of advances (interim dividends) on the expected net profit on the
basis of an Interim balance sheet prepared by the management. The assets of the company
required to maintain the share capital may not be paid out to the shareholders (§ 30,
Subsection 1, GmbHG).

§8
Financial year

The Company's financial year runs from 1 July of a calendar year to 30 June of the foliowlng.
catendar year.

The first fiscal year is a short fiscal year, beginning with the entry of the company In the Commercial
Register and ending on June 30th following the entry in the Commercial Register.

§9

Costs and formation expenses

The costs incurred in connection with the establishment of the company at the notary, registration
court Including publication costs and consultancy costs shall be borne by the company up to a total
amount of € 2,500.00.
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§10
Announcement

Announcements by the Company are only made in the electronic Federal Gazette.
§11
Severability clause

Should a provision of the partnership agreement prove to be invalid, this shall not affect the validity
of the remaining provisions.
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